PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

L SPE?IALIOJI DALIS

T Mt i y
2023 m. MAVTUAE T g N uU-34,
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos [guly aptarnavimo tarnyba, kodas 300066843, atstovaujama
Vilniaus jgulos aptarnavimo centro virSininko, vykdancio vado funkcijas mjr. Pavelo Lukjanovo,
veikian¢io pagal [guly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus KraSto apsaugos ministro 2014 m.
geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470, toliau $iame tekste vadinama (toliau — Pirk¢jas), ir UAB ,Kaslita™,
imonés kodas 144535557, atstovaujama direktoriaus Kestucio Volbeko, veikiancio pagal jmones jstatus
(toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami .Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ..Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Vieujy pirkimy jstatymu, sudaré
Sia paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ..Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau iSvardinty

salyguy:

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka septinto iikinio pastato nestabiliy lickany iSvalymo ir sutvarkymo
paslaugas, adresu Pajuos¢io k., Panevézio r., (toliau — paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede
.Techniné specifikacija Nr. TS-216, 2023-05-18* (toliau — | priedas) nustatytus ir kitus Sutartyje
nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkanCias
paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 9900,00 Eur (devyni tiikstan¢iai devyni $imtai Eur 00 ct) su PVM ir visais kitais
mokesciais bei islaidomis, kurios atsiranda vykdant $ia Sutart;.

2.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, paslaugy kaina perskai¢iuojama Sutarties Bendrojoje
dalyje nustatyta tvarka.

2.3. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo trukmé — 3 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo.

3.2. Paslaugu teikimo vieta — Pajuoscio k., 2, Velzio sen., Panevézio r.

3.3. Paslaugy teikimo salygos — paslaugos turi biiti atliekamos darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 17.00
val., penktadieniais iki 15.45 val., pries§ventinémis dienomis valanda trumpiau.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avanso moké¢jimas nenumatomas

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos fakttros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ..E.
saskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja, Gaveja (jeigu sutartyje yra numatytas Gavéjas) Sutarties
numerj ir data. Jeigu Teikéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ..E. saskaita™ priemonémis,
mokéjimas neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 3 (tris) dienas, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties
bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) dienas, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties
bendrosios dalies 9.2. punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.3 Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé

Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Garantiniai jsipareigojimai netaikomi.




8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendroves laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7% (septyni) proc. nuo Sutarties kainos be PVM.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.5. Teikéjas $iai Sutarciai vykdyti subtiekéjo nepasitelks.

9.6. Teikéjo atstovas (ai) atsakingi uz sutarties vykdyma: komercijos direktorius Tomas Paliulis, tel.8
607 07977.

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) atsakingi uz sutarties vykdyma: LK LV [AT PIAC Infrastruktiiros prieziiiros
skyriaus statiniy priezitiros inZinieré Diana Gasitinieng, tel. +370 706 74207.

9.8. Sutarties ir pakeitimy paskelbima atsakingas LK LV JAT Administracijos jsigijimy skyriaus
specialistas.

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas ., Techniné specifikacija Nr.TS-216 2023-05-18", 2 lapai:

9.9.2. 2 priedas ..Schema® 1 lapas:

9.9.3. 3 priedas .,Aprasas™ 2 lapai:

9.9.3. 4 priedas ,,Nuotraukos™ 3 lapai.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 3 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy
atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba
Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius
Filialo kodas 300066843

Tel. (85)278 5343

Faksas (8 5) 211 38 14

Mokétojo rekvizitai:

Lietuvos kariuomené

juridinio asmens kodas 188732677
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000
PVM mokétojo kodas L.T887326716

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Kaslita*

Kalnelio g. 2, Kuziai, Siauliy r.
Imonés kodas 144535557

Tel.nr. 8 607 07977

A.s. LT15 7044 0600 0219 6296

AB SEB bankas, banko kodas 70440
PVM mokétojo kodas LT445355515

info@kaslita.com

PIRKEJAS TEIKEJAS




(8]

Vilniaus jgulos aptarnavimo centro Direktorius
Virsininkas, vykdantis vado funkcijas, Kestutis Volbekas
mijr. Pavelas Lukjanovas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindines savokos:

1.1.1. Sutartis — 3ios paslaugy viedojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vie3ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede.
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos.
savivaldybe, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, deél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimalus nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Teikéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai€iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekeés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos patios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties
Teikéjo pagal ta pacia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybg
patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali bti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.
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1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje. kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios 7odziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisykleés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyje nustatytomis kainodaros taisyklemis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms, kurios suteikiamos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Teikéjas j Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo iskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
islaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. visas islaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniu, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.6. garantinio remonto i8laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy). kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti trisale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidzia teise Subtiekéjui reikalauti i$ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés
perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raStu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj Subtiekéjas turi biti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties salygos nurodytos Sutarties bendrosios dalies 2.8 punkte.
2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtickéjo sitlomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra Viesyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidziama Subtiekéjui. mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus $io suderinimo
radytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokejimy
vykdymo tvarka jvykus ginCui tarp Teikéjo ir Subtickejo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma
tik numatant avansinius mokejimus).

2.9. Sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal
Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
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2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir Kiti isipareigojimai nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali bti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekejui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikeéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekejo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekejo
yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
.E.saskaita* priemoneémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema .E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasirasius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasirasomas tik tuo atveju, jeigu paslaugos
suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai suteiktos
paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi bati pasiraSomas ne véliau kaip per 30
dieny.

4. Mokéjimo terminai ir saglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkeéjui, abiems Salims pasira$ius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavima-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavima-
priémima pasiraSymo ir saskaitos gavimo dienos (saskaita fakttra turi biti pateikiama VieSujy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi buti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i% draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).
43. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Teikéjo kaltes, i8 Pirkéjo gavimo, sumoketi
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali bti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta isdavusiai imonei, kad su Teikéju Sutartis
nutraukta teisetai arba Kitaip leisty garantijq ar laidavimo rasta idavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti
mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimuy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
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laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurody!ta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
jsipareigojimuy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
irikumus arba fakta. jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
paZeidziami Kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybes ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybes kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei 7aliavas, ju pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiu, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus ju neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams. kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutarting
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy
sutartj perduodamos/parduodamos prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta termina savo saskaita vietoj prekes su triakumais pateikti kita lygiaverte preke, (preké neprivalo
biiti identiska pagal sutartj gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkeijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutartj gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ia Sutartj trakumy
salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, prek¢ su
triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija dél kokybes galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trukumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy su pasalintais triikumais perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaiG¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treCiyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

| Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutart] perduodamos/parduodamos
prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7 1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iu aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jq atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos j€gos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZzinty idlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Teikejas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ..Kodifi kuotiny materialiniy vertybiy
sarasas*” ir ..Informacija apie gamintojg ir tiekéja ™. Teikéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines juy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dienu) it abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties saliai radtu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas;
9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Teikeéja turi teisg vienasalidkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais; ,

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji:

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugu traokumuy;
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9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekejy sarasus:

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavoju
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesuju pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSuju
pirkimuy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSujy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
radtu informaves Teikéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumoketa avansa (jel toks buvo sumokeétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teiseg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés padalinys
, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomyb¢

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodyta termina pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per termina nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neitaisyti, kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta
diena/valanda (taikoma priklausomai nuo 1o, kaip jsipareigojimy terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy galinimu ir/ar prekiy garantija. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakturoje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Teikejas per 14 (keturiolika) dieny
(skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 (septyniy) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitlymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius. Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiu
paslaugas suteikti arba istaisyti paslaugy teikimo trukumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikima su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i$ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius. Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktaroje ar pareikalavime

nurodyta terming
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11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybeés ir paliikany
mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties jvykdymo
urtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty priezastiy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biiti
isipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.2 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima del Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaita..

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendroves laidavimo rata, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroveés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves
laidavimo radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka. :

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo §io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, isskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSujy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasitlymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu
keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo diena Teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy paslaugu,
Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma radytinj susitarima, kurio salygos privalo biti analogiskos
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Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy

prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybes uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati raStiski. Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi buti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba iteikiami asmenigkai. Pranesimai turi biti siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo i rastiska pranesima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko prane$imo
gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti. kad informacija. kuria jos perduoda viena Kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms 7inomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikeéjas isipareigoja be Pirkéjo igankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai. neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims. iskyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. paStas, ar
telefono numeris) gali buti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, sie duomenys ir juy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties $alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro Kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, isskyrus Teikejo jvardintus subteikéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati gautas atskiras Kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i8laikyti Siy
duomeny konfidencialuma. Nusta¢ius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutart]. Gali buti
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, Kuriy sunaikinimas reikity neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (viena) darbo diena. Pranesime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos paZzeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.
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14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta isipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia Sutartj
be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta ipareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties $alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio. individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiciant Sutarties salygu.

15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
keitiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiu, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-u)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikejo () keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) viefojo pirkimo, kurio pagrindu pasiradyta Si
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas radytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekejo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus. biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S$ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Vilniaus jgulos aptarnavimo centro Direktorius
Virsininkas, vykdantis vado funkcijas, Kestutis Volbekas



mjr. Pavelas Lukjanovas



LIETUVOS KARIUOMENES LOGISTIKOS VALDYBOS
IGULY APTARNAVIMO TARNYBOS
PANEVEZIO IGULOS APTARNAVIMO CENTRAS

TVIRTINU

Vilniaus jgulos aptarnavimo
centro vir§ininkas,
vykdantis vado funkcijas

mjr. Pavelas Lukjanovas

PAJUOSCIO DVARO SODYBOS (U. K. 4401) SEPTINTO UKINIO PASTATO LIEKANU

AVARIJOS GRESMES PASALINIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2023 m. geguzés men. d. Nr. TS-
Pajuostis

1. Pirkimo objektas: dél pastato liekany grilties pavojaus, reikia atlikti septinto tikinio pastato
priklausan¢io Panevézio jgulos aptarnavimo centrui (adresu: Pajuostio k. 2, Velzio sen.,
Panevézio r.) nestabiliy liekany i§valymo ir sutvarkymo paslauga.

2. Atlieckamy paslaugy reikalavimai:

2.1. Paslaugas atlikti vadovaujantis Kultiros paveldo departamento prie Kultiiros ministerijos
Panevézio — Utenos teritorinio skyriaus 2023-03-14 rastu Nr. 2PU-309-(1.29-PU E) ,,Del
Pajuos¢io dvaro sodybos (u.k. 4401) septinto iikinio pastato liekany,, ir suderintais priedais.

2.2. | bendra paslaugos kaing turi bati jskai¢iuotos visos su paslauga susijusios islaidos (paslaugai
atlikti reikalingos medziagos, detalés, techninés priemones, jrankiai, transporto islaidos ir kita).

isvalyty medziagy (atlieky) pakrovimo, iSkrovimo, i§vezimo j tam skirtas atlieky surinkimo
aiksteles (apie ~15km atstumu).

2.3. I3valytos saugotinos medziagos iSvezamos saugoti i tam skirta medziagy sandéliavimo aikstele
(~3 km atstumuy).

2.4. Numatyti atlieky i3 teritorijos iSvalyma ir sutvarkyma. ISvalytoje teritorijoje, neturi likti
siuksliy. atlieky. Atlikus paslaugas teritorija turi bati iSlyginta (esant poreikiui gruntas
iSvezamas/ uZveZamas), sutvirtintas gruntas ir pascta 7olé. Kriimai trukdantys vykdyti
paslaugas turi buti pasalinti, kelmai panaikinti ir utilizuoti.

2.5. Atlikti paslaugas darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 17.00 val., penktadieniais — iki 15.45 val.,
priedventinémis dienomis — valanda trumpiau (paslaugy atlikimo laikas gali buti kei¢iamas ir
tikslinamas suderinus su Uzsakovu).

2.6. Paslaugoms turi biiti naudojamos naujos, kokybiskos medziagos, atsarginés detalés ir juy
priedai.

2.7. Paslaugos atliekamos Paslaugos teikéjo technika, jranga bei jrankiais.

7.8, Uzsakovas turi teisé kontroliuoti ir prizitréti atlieckamy paslaugy eiga ir kokybe.

2.9. Paslauga turi biiti atlikta kokybiskai.

2.10. Paslaugy teikéjas privalo atsakyti uz savo darbuotojy saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrines
saugos taisykliy, aplinkosaugos ir higienos norminiy teisés akty reikalavimy, laikymasi,
teikiant paslaugas Uzsakovo teritorijoje.

2.11. Paslaugy teikéjas paslaugas privalo atlikti nekeliant kenksmingu. pavojingy veiksniy Zmoniy
sveikatai.

2.12. Atlyginti paslaugy teikejo darbuotojy Uzsakovui jo darbuotojui ar tretiesiems asmenins bei ju
turtui padaryta zala Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

2.13. Prie§ pateikiant pasitilymg Paslaugy teikéjas gali atvykti j Uzsakovo teritorijg apzitréti
objekta.

2.14. Pries pradedamas teikti paslauga, paslaugos tiekéjas prie§ 1-2 darbo dienas elektroniniu pastu
pateikia UZsakovui praSyma dél patekimo j karing teritorija. kuriame nurodo transporto
priemonés marke, valstybinj numerj, darbuotojo varda ir pavarde.



2.15. Informuoja Uzsakova elektroniniu pastu apie aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Paslaugos teikéjui suteikti paslaugas nustatytu laiku ir salygomis.
2.16. Atlikus paslaugas, pateikti atlikty paslaugy akta (pasiradyta abiejy Saliy) ir saskaita-fakttirg

ne véliau kaip per 3 darbo dienas.

PRIDEDAMA:
1. Rastas, avarijos grésmés pasalinimo darby aprasas, schema, nuotraukos, 8 lapai.

Sudaré: PIAC Infrastruktiiros priezitiros skyriaus statiniy prieZitros inziniere Diana Gasitiniené
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LIETUVOS KARIUOMENES LOGISTIKOS VALDYBOS
l(_}yl,l,l APTARNAVIMO TARNYBOS
PANEVEZIO [GULOS APTARNAVIMO CENTRAS

PAJUOSCIO DVARO SODYBOS (U. K. 4401) SEPTINTO UKINIO PASTATO LIEKANY
A\VARIJOS GRESMES PASALINIMO DARBY APRASAS

2023 m. kovo 6 d. Nr.
Pajuostis

1. Dél pastato konstrukeijy grilities pavojaus, kurios gali turéti jtakos ymoniy saugumui reikia
atlikti septinto tikinio pastato lickany nestabiliy pastato konstrukeiju pasalinimo darbus.

Darby atlikimo vieta: LK SP PB ..GeleZinis vilkas* KMHB (inventorinis Nr. 100062), esantis
Pajuoscio k., VelZio sen., Panevézio r.

2. Nestabiliy pastato konstrukeijy pasalinimo darby reikalavimai (toliau — ardymo darbai):

72.1. Atlikti darbus darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 17.00 val., penktadieniais — iki 15.45 val,,
prieSventinémis dienomis — valanda trumpiau (paslaugy atlikimo laikas gali biti kei¢iamas ir tikslinamas
suderinus su Uzsakovu).

2.2 Atlickant darbus turi biiti naudojamos naujos, kokybiskos statybinés medziagos, atsargins
detalés ir ju priedai (esant poreikiui).

2.3. Ardymo darbai atlickami su Paslaugos teikéjo technika, jranga bei jrankiais.

2 4. Uzsakovas turi teisé kontroliuoti ir prizitiréti atliekamy darby eiga ir kokybg.

2.5. Visi atlikti ardymo darbai fiksuojami paslaugy priémimo-perdavimo akte. Priemimo-
perdavimo akta pasiraso Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo atstovai. Sj akta su saskaita-faktiira Uzsakovui
pateikti per 5 d. d..

2.6. Atlikti ardymo darbus turi kvalifikuoti darbuotojai (turintys veiklos licencijas atlikti tokias
paslaugas) kokybiskai, naudojant specializuotg jranga ir nenukrypstant nuo funkciniy bei kokybiniy
reikalavimuy.

2.7. Skirti asmenj. atsakinga uz remonto paslaugy organizavima, kokybg ir kontrolg Uzsakovo
teritorijoje.

2.8, Uzikrinti patikimg ir kokybiska paslaugy teikima, laikantis teisiniy ir techniniy reikalavimy
visa darby atlikimo laikotarpj.

2.9, Paslaugy teikéjo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos Respublikos teisés akty, Krasto
apsaugos sistemos dalinio. kuriame teikiamos paslaugos, vidaus tvarkos taisykliy reikalavimy.

2.10. Paslaugy teikéjas privalo atsakyti uz savo darbuotojy saugos ir sveikatos darbe,
prieSgaisrinés saugos taisykliy, aplinkosaugos ir higienos norminiy teisés akty reikalavimy, laikymasi,
teikiant paslaugas Uzsakovo teritorijoje.

2.11. Paslaugy teik¢jas darbus privalo atlikti nekeliant kenksmingu, pavojingy veiksniy zmoniy
sveikatat.

2.12. Atlyginti paslaugu teikéjo darbuotojy Uzsakovui jo darbuotojui ar tretiesiems asmenins bel
ju turtui padarytg zala Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

2.13. Prie$ pateikiant pasitilyma Paslaugy teikéjas gali atvykti j Uzsakovo teritorija apziréti
planuojama remontuoti objektg.



Ardymo darby techniniai reikalavimai
1 lentelé

Zymuo | Charakteristika, techniniai ir jrengimo reikalavimai

TS-01 Ardymo, valymo darbai

Ardymo darbus atlikti nepaZeidZiant autentiskos pastato medziagos ir saugomy elementy. ISkilus
neaiSkumams kreiptis j techninés priezitiros inzinieriy.
Atliekami Sic ardymo darbai:
. Demontuojami atitriik¢ sieny miiro elementai;
. Demontuojami supuve mediniai sieny, denginio konstrukcijy elementai;
. Nuo likusiy lauko sieny pasalinami suire, pradéj¢ byréti akmens miro elementai.
. Isardomos viensluoksnés tinkuotos medinés pertvaros i$ lenty.

5. Susidariusios statybinés Siukslés iSvezamos j savartyng 15 km atstumu.
Konstrukcijy ir kity elementy ardymas turi buti atlickamas ctapais pagal vykdomy darby eiga. Darby
ciliskuma derinti su techninés prieziiiros inZinieriumi. Vykdant Siuos darbus biitina: laikytis saugaus darbo
normatyvy reikalavimy, darbo zonos turi buti atitvertos laikinosiomis atitvaromis. Laikinyjy atitvary
konstrukeija, jrengimo vietos turi bti suderintos su Technings prieZitiros inZinieriumi. Laikinosios atitvaros
jrengiamos ir isardomos Rangovo saskaita. Vykdant ardymo darbus turi likti nepaZeistos neardomos
konstrukcijos ir clementai (jy stiprumas, pastovumas, forma ir apdaila). Rangovas privalo atlikti visus
biitinus konstrukeiju sustiprinimo darbus, kad isvengti neardomy konstrukcijy grifities. Visi darbai atlickami
Rangovo sgskaita. ISardytos medZziagos pagal galiojangius aplinkosaugos ir darbo saugos reikalavimus
iSvezamos | savartyna. Savartyno ir Kitus mokescius apmoka Rangovas. Rangovas iSvezgs atliekas |
savartyna UZsakovui privalo pateikti atlicky perdavimg patvirtinantj dokumenta.

o D —

TS-02 | Pastoliy jrengimas ir iSardymas

Pastoliai jrengiami nestabiliy statinio konstrukcijy pasalinimo darbams atlikti. Pastoliai turi turéti sertifikatus
ir pasus, kuriuose jradyti paskutinio iSbandymo data, apZiiiros rezultatai, sekan¢io bandymo data ir bandymo
imonés rekvizitai. Pastoliai montuojami ant lygaus, patikimo ir tvirto pagrindo iSlaikant statramsciy
vertikaluma ir plokstumy horizontalumg. Prie pastoliy apatios turi biiti sumontuotos patikimos standumo,
vertikalios, stataus trikampio formos atramos nuo atsitiktinio pastoliy griuvimo. Pastatyti pastoliai turi bati
stabilis. Atlikus darbus pastoliai demontuojami.

TS-03 | Sklypo planiravimas, paprasty gazony uzséjimas

PaZeista veja prie pastato, transporto judéjimo zonose pavirSiai planiruojami ir i§lyginami, papilant sluoksnj
augalinio grunto. Tvarkomame plote neturi likti velénos gabaly ir kity nelygumy. ISlyginta teritorija
uzséjama Zolés sékly misiniu ir uzvoluojama.

Sudaré: LK LV [AT PJAC Infrastruktiros pricZitiros
skyriaus statiniy priezitiros inZinier¢ Diana Gasitinien¢
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